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190, 185, 180, 150, 120

Arm with exterior details

Arm mit dusseren Einzeilteilen

Bras avec piéces externes

Arm med yttre detaljer

Colours |Pos. | Number 11111
Farben (Pos. | Nummer 9(8|8(5]|2 Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Rep.| Numéro o|5|0(0]0
Férger (Pos. | Nummer
d 11 4120052-01 (e | ® | @ | @ | @ | Regulator, reverse feed Schieber, Riickw.ndhen Verrou, marche arriere Reglage, backmatning
d 2 | 4117614-01 | @ o (@ [ @ [ Coverplate, upperarm,cpl. | Abdeckung, Oberarm, kpl. Panneau arriére, cpl. Tacklock, dverarm, kpl.
g 2 | 4117614-05 | @ Cover plate, upperarm, cpl. | Abdeckung, Oberarm, kpl. Panneau arriére, cpl. Tacklock, verarm, kpl.
f 2 | 4117614-06 (] ® | Coverplate, upperarm,cpl. | Abdeckung, Oberarm, kpl. Panneau arriére, cpl. Tacklock, Gverarm, kpl.
3 | 4117669-01 |e (e [ @ | @ | ® | Stitch settingcam Stichstellerkurve Camederéglagedespoints | Stygnst.-kurva
| 4 |1 4117681-01 | @ o e Baringrail, slide regulator Lagerschiene, Schieber Bande, curseur de réglage Lagerskena, skjutreglage
de lalongueur de point
f 4 | 4117681-02 [ (] Baring rait, slide regulator Lagerschiene, Schieber Bande, curseur de réglage Lagerskena, skjutreglage
de lalongueur de point
5 14117682-01 (e | ® [ @ | @ | ® | Stitchlength regulator Stichlangenschieber Curseur deréglagedela Skjutreglage, stygnl.
longueur de point
6 [ 4117995-01 (e | @ Rack, stitch indication Zahnstange, Stichanzeige Crémaillére, indication Kuggstang, sémredov.
de point
6 | 4117995-02 ®le Rack, stitch indication Zahnstange, Stichanzeige Crémaillere, indication Kuggstang, sémredov.
de point
6 [ 4117995-03 ® | Rack, stitch indication Zahnstange, Stichanzeige Crémaillere, indication Kuggstang, somredov.
de point
7 | 4120073-01 (@ | ® | @ | ® | ® | Stitchplate, compl. Stichplatte, kompl. Plaque a aiguille, cpl. Stygnplat, kompl.
8 | 4117716-01 (e | ® | @ | @ | ® | Guide spindle, stitch plate Steuerzapfen, Stichplatte Tenon, plaque a aiguille Styrtapp, stygnplat
9 | 4120887-01 (e (e |@ | @ | @ | Nut Mutter Ecrou Mutter
10 | 4118843-01 (@ | @ (@ | ® [ ® | Hold down spring Haltefeder Ressort, porte Lasfiader
11 | 4117611-01 |@ | @ | @ | ® | ® [ Hook cover, transparent Greiferkiappe, transparent Porte transparante, crochet | Lucka, gripare, transparent
13 | 4117678-01 |® | ® | ® | ® | ® | Retracting spring Riickzugfeder Ressort de rappel Returfjader
14 | 4117216-01 e |@ [ (@ [ @  Spring Feder Ressort, poignée Fjader
d 14-15 | 4117609-01 | ® o | o [ @ [ Handle,compl. Tragegriff, kompl. Poignéescpl. Bérhandtag, kpl.
g 14-15 | 4117609-07 (@ | ® (] Handle, compl. Tragegriff, kompl. Poignée, cpl. Bérhandtag, kpl.
16 | 7241287-01 |e (@ [® [® [ ® | Screw Schraube Vis Skruv
17 | 4117030-01 |® [ ® | ® [ ® | ® [ Shoulderscrew, freearm Ansatzschraube, Freiarm Vis épaulée, bras libre Ansatsskruv, friarm
18 | 4117680-01 |@ |e (@ | ® [ ® | Control, rack Steuerung, Zahnstange Commande, crémaillere Styrning, kuggstang
20 | 7241287-01 (e |® (@ [ @ [® | Screw Schraube Vis Skruv
21 | 4117674-01 |@e (@ | ® | ® | ® | Leverarm, reverse feed Hebelarm, Riickw.nahen Ancre, marche arriére Hévarm, backm.
22 | 4117675-01 |@ | e | ® | ® | ® | Shoulder screw Ansatzschraube Vis épaulée Ansatsskruv
d [23,27,28 | 4117637-01 | e (] Cover, bobbin winding, Abdeckung, Fadenspulen, Panneau, dispositif de Kapa, trddspolning, kpl
compl. h kompl. bobinage, cpl.
f 123,27,28 | 4117637-12 | @ Cover, bobbin winding, Adbeckung, Fadenspulen, Panneau, dispositif de Képa, trddspolning, kpl.
compl. kompl. bobinage, cpl.
d 23 | 4117637-04 @ | @ | Cover,bobbing winding, Abdeckung, Fadenspulen, Panneau, dispositif de Képa, trddspolning, kpl.
compl. kompl. bobinage, cpi.
f 23 | 4117637-13 [ L] Cover, bobbin winding, Abdeckung, Fadenspulen, Panneau, dispositif de Kapa, trddspolning, kpl.
compl. kompl. bobinage, cpl.
d 24 | 4117618-01 | @ ® | ® [ e | Coverplate, freearm Abdeckung, Freiarm Panneau, bras libre Técklock, friarm
o} 24 | 4117618-05 | @ Cover plate, free arm Abdeckung, Freiarm Panneau, braslibre Tacklock, friarm
f 24 | 4117618-06 L (] Cover plate, free arm Abdeckung, Freiarm Panneau, bras libre Técklock, friarm
25 | 4117726-01 |® (@ | @ [ ® | ® | Spring, cover plate Feder, Abdeckung Ressort, panneau Fjader, tacklock
26 | 7241287-01 [e (@ | @ | @ | ® | Screw Schraube Vis Skruv
29 | 4117435-01 | Holder Halter Support Héllare
30 | 4120139-01 e @ (@ |® | @ | Screw Schraube Vis Skruv
31 | 4117621-01 |@ j @ (@ [ ® | ® | Shoulderscrewfor41176 19 | Ansatzschraube zu41176 18 | Vis épaulée pour4117619 Ansatsskruvtill41176 19
31 | 4120560-01 (@ | e | @ | ® | @ | Screwfor4120603 Schraubezu41206 03 Vispour412 06 03 Skruv il 412 06 03
32 | 7241285-05 (e (e |® | @ [ ® | Screw Schraube Vis Skruv
33 | 7295227-01 | e L] Screw Schraube Vis Skruv
34 | 4117671-01 (e (@ | @ | ® | @ | Couplingslide Kupplungsschieber Coulisse d’accouplement Kopplingsslid
35 | 7241287-01 (e |®e |® (@ | ® | Screw Schraube Vis Skruv
36 | 4117634-01 (e | @ | ® | ® | ® | Securing fork Sicherungsgabel Fourche de blocage Lasgaffel
d 37 | 4117877-01 | @ e | o [ ® | Nameplate, Husqvarna Namenschild, Husqvarna Plaque, Husgvarna Namnskylt, Husqvarna
d 37 | 4117877-02 | @ ® | ® | o | Nameplate, Viking Namenschild, Viking Plaque, Viking Namnskylt, Viking
g 37 | 4117877-25 |e | @ L] Name plate, Husqvarna Namenschild, Husqvarna Plaque, Husqvarna Namnskylt, Husqvarna
38 | 4117887-01 |e @ (@ | ® | ® | Lampguard Lampenschutz Capotlampe Lampskydd
39 | 4117085-01 (e | e | ® | ® [ ® | Thread guide, sewing head Fadenflhrung, Nahkopf Guide-fil, téte Tradledare, syhuvud
40 | 7355835-00 |®@ | @ | ® | ® | ® | Lockingwasher Sicherrungsscheibe Rondelle Spérrbricka
42 | 4120289-01 |® (@ | @ | ® | ® | Brakespring Bremsfeder Ressort de frein Bromsfjader
43 | 4117613-01 (@ | @ | ® | ® | ® | Thread guide Fadenfiihrung Guide-fil Tradledare
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190, 185, 180, 150, 120

Front panel, base plate, electric equipment
Vorderes Panel, Grundplatte, elektr. Ausriistung
Panneau, socle, équipment électrique
Frontpanel, bottenplatta, el. utrustning
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190, 185, 180, 150, 120

Front panel, base plate, electric equipment
Vorderes Panel, Grundplatte, elektr. Ausriistung
Panneau, socle, équipment électrique
Frontpanel, bottenplatta, el. utrustning

Colours |Pos. | Number 11 [1]1]1
Farben (Pos.| Number 9(8(8|5(2 Denomination Bezeichnung Désignation Ben@mning
Coleurs (Rep. | Numéro 0|5(0(a|0
Farger {Pos.| Nummer
d 1-5 | 4120677-01 | e Front cover, compl., 190, Frontdeckel, kompl., 190, Panneau, cpl., 180, Frontkdpa, kpl., 190,
21-23 Husgvarna Husqvarna Husqvarna Husgvarna
d 1-5 | 4120677-02 | e Front cover, compl., 190, Frontdeckel, kompl., 190, Panneau, cpl., 190, Frontkdpa, kpl., 130,
21-23 Viking Viking Viking Viking
9 1-5 | 4120677-09 (= Front cover, compl., 190, Frontdeckel, kompl., 190, Panneau, cpl., 180, Frontkdpa, kpl., 190,
21-23 Husgvarna Husqvarna Husqvarna Husgvarna
g 1-5 | 4120677-10 | ® Front cover, compl,, 190, Frontcdeckel, kompl., 190, Panneau, cpl., 190, Frontképa, kpl., 190,
21-23 Viking Viking Viking Viking
f 1-3,5 | 4120677-11 L] Front cover, compl., 185, Frontdeckel, kompl., 185, Panneau, cpl., 185, Frontkdpa, kpl., 185,
21-23 Husqvarna Husqvarna Husgvarna Husgvarna
f 1-3.6 | 4120677-14 [ Frant caver, compl., 185, Frontdeckel, kampl., 185, Panneau, cpl., 185, Frontkdpa, kpl., 185,
21-23 Viking Viking Viking Viking
d 1-3,5 | 4120677-03 . Front cover, compl., 180, Frontdeckel, kompl., 180, Panneau, cpl., 180, Frontk&pa, kpl., 180,
21-23 Husqvarna Husgvarna Husgvarna Husqvarna
d 1-3,5 | 4120677-04 . Front cover, compl., 180, Frontdeckel, kompl., 180, Panneau, cpl., 180, Frontk&pa, kpl., 180,
21-23 Viking Viking Viking Viking
d 1-3,5 | 4120677-05 L] Front cover, compl., 150, Frontdeckel, kompil., 150, Panneau, cpl., 150, Frontkapa, kpl., 150,
21-23 Husgvarna Husqvama Husqvarna Husgvarna
d 1-3,5 | $120677-06 . Front cover, compt., 150, Frontdeckel, kompl., 150, Panneau, cpl., 150, Frontkapa, kpl., 150,
21-23 Viking Viking Viking Viking
f 1-3,5 | 4120677-12 . Front cover, compl., 150, Frontdeckel, kompl., 150, Panneau. cpl., 150, Frontkapa, kpl., 150,
21-23 Husgvarna Husqvarna Husgvarna Husgvarna
f 1-3,5 | 4120677-13 L] Front cover, compl., 150, Frontdeckel, kompl., 150, Panneau, ¢pl., 150, Frontk&pa, kpl., 150,
21-23 Viking Viking Viking Viking
d 1-3,5 | 4120677-07 « | Front cover, compl., 120 Frontdeckel, kompl., 120 Panneau, ¢pl., 120 Frontk&pa, kpl., 120
Husgvarna Husqvarna Husgvarna Husgvarna
d 1-3,6 | 41206 77-08 # | Front cover, compl., 120 Frontdeckel, kompl., 120 Panneall, cpl., 120 Frontkdpa, kpl., 120
21-23 Viking Viking Viking Viking
d 2 | 4117732-01 |e | e |® [ @ | ® [ Thread guide, bobbin Spulenarm, kompl. Guide-fil, bobinage,cpl. Tradledare, spolning, kpl.
winding, compt. .
| 3 | 4118260-08 (& | o (e | o | 8 | Tilting switch ON/OFF Hauptstromschalter Interrupteur principal Vippstrémbrytare ON-OFF
| 4 | 4118260-09 | e Tilting switch, 2 positions Kippschalter, 2 lagen Commutateur, 2 positions Vippstrémbrytare, 2 ldgen
| 5 | 4118260-10 | @ Tilting switch, 3 positions Kippschalter, 3 lagen Commutateur, 3 positions Vippstrémbrytare, 3 lagen
| 5 | 4120265-01 o (8| e s Coverplate Deckplatte Plague de recouvrement Tackplatta
6 | 4117724-01 (e |@ (@ | & | ® | Cablegroove Kabelrinne Passage de cable Kabeiranna
7| 4118262-01 (» [] Lamp holder compl. stand. Lampenhalter, kompl., Stand. | Porte-lampe, cpl.. standard | Lamphéllare, kpl., std.
7| 4118262-02 | e L] Lamgp hoider, compl., Lampenhaiter, kompl., Porte-lampe, cpl., Lamphéliare, kpl.,
USA, Canada USA, Kanada LUSA, Canada LISA, Carada
7| 4118262-03 | e L] Lamp helder, compl., Lampenbalter, kompl., Porte-lampe, cpl., Lamphallare, kpl.,
Australia Australien Australie Australien
7 | 4118282-04 L] & | o | Lampholder, compl.,stand. | Lampenhalter, kompl., Stand. | Porte-lampe, cpl., standard | Lamph3llare, kpl., std.
7 1 4118262-05 . & (@ | Lampholder, compl., Lampenhalter, kompi., Pore-lampe, cpl., Lamnphdéllare, kpl.,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
7 | 4118262-06 @ | ¢ | Lamp holder, compl., Lampenhalter, kompl., Porte-lampe, cpl., Lamphéllare, kpl.,
Australia Austratien Australie Australien
10 | 4119660-01 (o |® (e (o @ [ Screw Schraube Vis Skruv
11 ; 4120269-02 (e | | e [ ® [ ® | Light bulb 220-250V Glilhlampe 220-250V Lampe 220-250 V Lampa 220-250V
1% | 4120148-02 (e (w (@ [ @ | ® | Light bulb 100-120V Glihlampe 100-120V Lampe 100-120V Lampa 100-120V
d 12 | 4117608-01 | & e (® (e | Cover, sewinghead Deckel, Nahkopf Couvercle, téte Képa, syhuvud
g 12 | 4117606-11 | e Cover, sewing head Deckel, Nahkopf Couvercle, téte Képa, syhuvud
f 12 | 4117606-12 L] . Cover, sewing head Deckel, Nahkopf Couvercle, téte Képa, syhuvud
b 13 | 4120603-01 | » ] Base plate, compl., 220-240V | Grundplatie, kpl., 220-240V | Socle, cpl., 220-240V Bottenplatta, kpl., 220-240V
f 13 | 4120922-01 | e Base plate, compl., 220-240V | Grundplatte, kpl., 220-240V | Socle, cpl., 220-240V Bottenplatta, kpl., 220-240V
b 13 | 4120603-02 (e L Base plate, compl.. 110-120V, | Grundplatte, kpl., 110-120V, | Socle, cpl., 110-120V, Bottenplatta, kpl_, 110-120V,
USA, Canada USA, Kanada USA, Carada USA, Canada
1 13 | 4120922-02 | e Base plate, compl., 110-120V, | Grundplatte, kpl., 113-120V, | Socle, cpl., 1101-120V, Botenplatta, kpl., 110-120V,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Carada
b 13 | 4120603-03 | e & | & | ® ! Baseplate, compl., 240V, Grundplatte, kompl., 240V, | Socle, cpl., 240V, Bottenplatta, kpl., 240V,
Australia Australien Australie Australien
1 13 | 4120922-03 | @ ] Baseplate, compl., 240V, Grundplatte, kompl., 240V, | Socle, cpl., 240V, Botenplatta, kpl., 240V,
Australia Australien Australie Australien
f 13 | 4120922-15 L] Base plate, compl., 220V, Grundplatte, komol., 220V, | Socle, cpl., 220V, Bottenplatta, kpl., 220V,
Germany Deutschland Allemagne Tyskland
f 13 | 4120922-05 L] ] Base plate, compl., 110-120V, | Grundplatte, kpl., 110-120V, | Socle,cpl., 110-120V, Bottenplatta, kpl., 110-120V,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Carada
13 | 4120603-04 # | o | Base plate, compl., 220V Grundplatte, kompl., 220V Socle, cpl., 220V Botienplatta, kpl., 220V
f 13 | 4120922-04 L] Baseplate, compl., 220V Grundplatte, kompl.; 220V | Sacle, cpl., 220V Bottenplatta, kpl., 220 V
13 | 4120603-05 ¢ | ® | Baseplate, compl., 100-120V, | Grundplatte, kpl,, 1805120V, | Socle, cpl., 100-120V Bottenplatta, kpl., 100-120V,
USA, Canada USA, Kanada - USA, Canada USA, Canada
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190, 185, 180, 150, 120

Front panel, base plate, electric equipment
Vorderes Panel, Grundplatte, elektr. Ausriistung
Panneau, socle, équipment électrique
Frontpanel, bottenplatta, el. utrustning

Colours |Pos. | Number 1(1(1]1]1
Farben |Pos. [ Number g9|8|8i5|2 Denomination Bazaichnunhg Désignation Benamning
Coleurs |Rep.| Numéro gi5|0(0|0
Férger |Pos. | Nummer
b 13 | 4120603-29 ® | ® | Baseplate, compl. 120V, Grundplatte, kompi., 120V, | Socle, cpl., 120v, Bottenplatta, kpl., 120V,
USA, earthed USA, geerdet USA, misaterre USA, jordad
f 13 | 4120822-07 . Basa plate, compl., 120V, Grundplatte, kompd., 120V, | Socle, cpl., 120V, Bottenplatta, kpl., 120V,
USA, earthed USA, geerdet USA, mis ateme USA, jordad
b 13 | 4120603-06 # | @ | Baseplate, compl., 240V, Grundpiatte, kompl., 240V, | Socle, cpl., 240V, Bottenplatta, kpl., 240V,
England, New Zealand England, Neuseeland Angleterre, Nouvelle Zélande | England, Nya Zesland
f 13 | 4120822-06 [ Baseplate, compl., 240V, Grundpiatte, kompl., 240V, | Socle, cpl., 240V, Bottenplatta, kpl., 240V,
England England Angleterre England
14 | 4117168-01 (e Circuit board Leiterkarte Circuitimprimé Styrkort
14 | 4117380-03 L] @ | @ | Torminal board, compl. Schaltplint, kompl. Bornier, cpl. Kapplingsplint, kpl.
14 | 4117168-02 L Circuit board Leiterkarte Circuitimprimé Styrkort
14 | 4117380-04 # | @ | Terminal board, compl., Schaltplint, kompl., Bornier, cpl., Kopplingsplint, kpl.,
USA, earthed USA, geerdst USA, mis Atarre USA, jordad
15 | 4117622-01 (e (@ | & | @ | ® | Cover Abdeckung Couvercle Képa
16 | 7241299-01 (e |e (e (o [® | Screw Schraube Vis Skruv
17 | 4117823-01 | e [ ] Motor, compl., 220-240V Motor, kompl., 220-240V Moteur, cpl., 220-240V Motor, kpl., 220-240V
17 | 4117823-02 | e L] Mator, compl., 100-120V ‘Motor, kompl., 100-120V Motsur,cpl., 100-120V Moter, kpl., 100-120V
17 | 4118858-01 . ® | & | Motor, compl., 220V Motor, kompl., 220V Moteur, cpl., 220V Motor, kpl., 220V
17 | 4118858-03 L ¢ | 8 | Motor,compl., 120V Motor, kompl., 120V Moteur,cpl., 120V Motor, kpl., 120v
17 | 4118858-02 ® | o | Motor,compl., 240V Motor, kompl., 240V Moteur, cpl., 240V Motor, kpl., 240V
18 | 4016295-01 |a (e | & [ ® | @ | Carbon-brush Kohlebiirste Balai de charbon Kolborste
19 | 4117932-01 |e (@ {e (@ | ® | Screw Schraube Vis Skruy
20 | 4118904-01 L] o | @ | Cable, breaker, compl. Kabel, Schalter, kompl. Cable, interrupteur, ¢pl. Kabsl, brytare, kpl.
21 1 4120006-01 (@ | o | ® | @ | ® | Insulalting plate Isolationsplatte Plaqueﬁe intermédiaire Isclerskiva
d 22 | 4120150-01 | @ Panel, 190, Husqvama Skala, 190, Husqvarna Tableau, 190, Husgvarna Skala, 190, Husqgvarna
g 22 | 4120150-03 | @ Panel, 190, Husqvarna Skala, 190, Husqvamna Tableau, 190, Husqvarna Skala, 190, Husgvarna
d 22 | 4120150-02 (e Panel, 190, Viking Skala, 190, Viking Tableau, 190, Viking Skala, 190, Viking
g 22 | 4120150-04 | ® Panel, 190, Viking Skala, 190, Viking Tableau, 190, Viking Skala, 190, Viking
f 22 | 4120923-M1 . Panel, 185, Husqvama Skala, 185, Husgvarna Tableau, 185, Husgvarna Skala, 185, Husqvarna
f 22 | 4120923-02 . Panel, 185, Viking Skala, 185, Viking Tableau, 185, Viking Skala, 185, Viking
d 22 | 4120151-01 . Panel, 180, Husqvama Skala, 180, Husqvarma Tableau, 180, Husqvarna Skala, 180, Husgvarna
d 22 | 41201 51-02 ] Panel, 180, Viking Skala, 180, Viking Tableau, 180, Viking Skala, 180, Viking
d 22 | 4120152-01 [] Panel, 150, Husqvarna Skala, 150, Husqvarna Tableau, 150, Husgvarna Skala, 150, Husgvarna
f 22 | 4120152-03 L] Panel, 150, Husqvarna Skala, 150, Husqvarna Tableau, 150, Husqvama Skala, 150, Husqgvarma
d 22 | 4120152-02 [ Panel, 150, Viking Skala, 150, Viking Tableau, 150, Viking Skala, 150, Viking
f 22 | 4120152-D4 . Panel, 154, Viking Skala, 150, Viking Tableau, 150, Viking Skala, 150, Viking
d 22 | 4120171-0t ® | Panel, 120, Husgvama Skala, 120, Husqvarmna Tableau, 120, Husqvama Skala, 120, Husqvarna
d 22 | 4120171-02 ¢ | Panel, 120, Viking Skala, 120, Viking Tableau, 120, Viking Skala, 120, Viking
23 | 4117734-01 |e |® |® | ® | ® | Spring Feder Ressor Fjader
24 | 4118694-01 ® | ® | Ground wire Erdkabel Céble deteme Jordningskabel
25 | 7295275-01 o (e Screw Schraube Vis Skruv
26 | 7292338-01 ® (@ Screw Schraube Vis Skruv
27 | 7252146-15 @ | & | Hold down washer Ferschlufcheibe Plaque de fermeture Lasbricka
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190, 185, 180, 150, 120

Arm shaft transmission
Armwellentransmission
Transmission de I'arbre de bras
Armaxeltransmission
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190, 185, 180, 150, 120

Arm shaft transmission
Armwellentransmission
Transmission de Parbre de bras

Armaxeltransmission
Colours |Pos. | Number {1111
Farben [Pos. | Nummer g(8|8|5]|2 Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Rep. | Numéro o|5|0]|0f0
Farger |Pos. | Nummer
"~ e ik N X Armwelle, kompl. Arbredebras, cpl. Armaxal, kpl.
9 | 4119625-01 | | @ [ @@ | ® |Siopscrew Sperrschraube Vis d'arrét Stoppskruv
12 | 4115030-01 (@ |® (@ |8 |® | Clamp Uberfall Bride Qverfall
13 | 72412920t (e |® |® |® [ & | Screw Schraube Vis Skruv
15,16, | 4120010-01 | @ | & | @ | ® | ® ¢ Stitchregulator fork, compl. | Sticheinst.gabet, kompl. Fourche régulateur de Stygnst.-gaffel, kpl.
22,23 point, cpl.
25,27 { 4117636-01 (e | e | ® | @ | ® | Screw, worm gear Schraube, Schnecke Vis, engranage vis sans fin Skruv, skruvvaxel
25 | 4119641-03 (e | @ (@ | ® | @ | Stopscrew Sperrschraube Vis de blocage Stoppskruv
26,32 | 4119816-01 |@ | @ | o (@ | ® | Clampingring Spannring Circlip Spannring
24,29 | 4115188-01 |@ | @ | ® [ @ | @ [ Connectingrod, compl. Pleuelstange, kompl. Bielle, cpl. Vevstake, kpl.
30 | 4115158-01 |e | e | @ | @ | & | Gldeplate Gleitplatte Plague de glissement Glidplat
d 31 | 4117050-01 | e @ | # | ® | Hand whesl, compl. Handrad, kompl. Volant, cph. Handhjul, kpi.
g 31 | 4117050-05 |e | e ] Hand wheel, compl. Handrad, kompl. Volant, cpl. Handhijul, kpt.
33 | 7214210-26 (@ | @ | @ | ® | ® | Cylindrical pin Zylindrischer Stift Goupille Cyl.pinne
34 | 4117064-01 (e (@ |® | ® | ® | Cogbett Zahnriemen Courroie longue Kuggrem
35 | 4117055-01 |e | @ | ® | ® | @ | Pivotpin Bolzen Tourition Axeltapp
36 | 4117056-01 |e (@ (o |® @ Nut Mutter Ecrou Mutter
37 | 7341153-01 (e | e | e | e || Washer Unterlagsscheibe Rondelle Bricka
38 | 4117054-01 (e @ (@ | @ | ® | Beltroll Riemenrolle Tendeur courroie Remrulle
40 | 7285320-05 |e (@ (@ | ® | ® | Screw Schraube Vis Skruv
41 | 4117412-02 |@ | @ | ® | @ | ® | Driving wheel Treibrad Roue d’entrainement Drivhyul
42 | 7287320-01 (e |® (@ | ® | ® | Screw Schraube Vis Skruv
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190, 185, 180, 150, 120

Lower shaft and shuttle transmission
Greiferantriebswelle und Transmission
Arbre de plateau et transmission de crochet
Bordaxel, gripartransmission

13 9 10
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190, 185, 180, 150, 120

Lower shaft and shuttle transmission
Greiferantriebswelle und Transmission
Arbre de plateau et transmission de crochet
Bordaxel, gripartransmission

Colours [Pos. | Number 1)1t ]1]1
Farben [Pos. | Nummer 9/8|8(512 Denomination Bezeichnung Désignation Benamning
Coleurs |Rep.| Numéro o|5|0(0¢0
Féarger |Pos.| Nummer
1| 4115051-01 {e |® [ ® | @ | ® [ Shoulder screw Ansalzschraube Vis épaulée Ansatsskruy
2 | 4114962-01 (@ | & | @ | @ | ® | Bobbincase, compl. Spulenkapsel, kompl. Boite a canette, ¢pl. Spolkapsel, kpl.
3 | 4120612-01 (e |e | e | @ | ® | Bobbin Spule Canette Spole
b 4 | 4117635-01 (e | & | e | ® | ® | Hook cover, compl. Greiferdsckel, kompl. Couvercle du crochet, cpl. Griparlock, kpl,
5| 4117074-02 (e | e | ® | @ | @ | Hook,compl. Greifer, kompl. Crochet, cpl. Gripare, kpl.
! 6 | 411763201 (@ (@ | @ | ® | e | Rockerarm Kipphebel Culbuteur Vipparm
7 | 7353108-20 (@ (@ | @ | ® | @ | C-washer Sprengring Circlip Spérryttare
8 | 7353107-20 (@ |@ |® | ® [ ® | C-washer Sprengring Circlip Sparryttare
9 | 4115165-01 (@ (@ | @ |® | e | Bearing Lager Palier Lager
10 | 4115183-01 (@ |® | & | ® | ® | Spring, rockerarm Feder, Kipphebel Ressort, culbuteur Fjader, vipparm
11,17 | 4115182-01 |® [@ | @ | ® | ® | Leverarm, feed lift Hebelarm, Hubbewegung Levier, levage de la griffe Havarm, hdjdmatning
12 | 4115192-02 | @ | @ | ® [ ® | ® | Shaft, compl. feectlift Achse, kompl. Hubbewegung | Arbre, cpl., levage dela griffe | Axel, kpl. hojdmatning
13 | 4115166-01 |® | | ® | @ | ® | Clamp, bearing Uberfall, Lager Bride, palier Overfall, lager
14 | 724129161 |8 (@ | & [® | @ | Screw Schraube Vis Skruv
15 | 4116771-01 |e (@ @ | ® | ® | Dustshield Staubschutz Protecteur de poussiéres Dammskydd
16 | 411981101 (@ (@ 1@ |® | ® | Washer Unteragscheibe Rondelle Bricka
17 | 7231291-01 |@ (e | @ |® | @ | Screw Schraube Vis Skruv
18 | 4117723-01 [® (@ | @ [ ® | ® | Spring, feed lift Feder, Hubbewegung Resson, levage dela griffe Fjader, hjdmatning
Greiferantriebswelle, kompl. | Arbre de plateau, cpl. Bordaxel, kp!.
22 | 7214187-70 (e |e | |® [® | Pin Stift Pointe Stift
23 | 4117060-01 |@ |@ | ® ! ® | ® | Worm gear Schneckenrad Engrenage hélicoidal Skruvhjul
26-32 | 411706%2-01 (e |e | ® | ® | @ | Shuttle shaft, compl. Greiferwelle, kompl. Axe du crochet, cpl. avec Griparaxel, kpl.
chasse-navette et pignon
33 | 411793901 (e |e | @ Screw Schraube Vis - Skruv
34 [ 4120066-01 (e je |® | @ | ® | Feeddog, compl. Transporteur, kompl. Plague de griffe, Matare, kpl.
d'entrainement
35 | 4120007-01 (e |@ (@ (& | @ | Screw Schraube Vis Skruv
36 [ 4120299-01 (e |e|® | e |8 | Clamp Ubertall - Bride de plaque Overfall
37 | 7241287-01 (e |e | e | & | @ | Screw Schraube Vis Shruv
38 | 4115030-01 (e (e |e e |e | Clamp Uberfall Bride Overfall
39 | 4115361-01 |e (e | @ | @ | @ | Shaft, feed dog Achse, Transporteur Axe, griffe d'entrainement Axel, matare
40 | 4115362-01 (e (@ (@ |® | ® | Spring Feder Ressort Fiader
41 [ 7353105-20 | @|@ | ® | ® | ® | C-washer Sprengring Circlip Spamyttare
42 | 4119814-01 |@ |® | @ | ® | ® | Washer Unterlagsscheibe Rondelle Bricka
43 | 4115170-01 (e |@ | @ | @ | @ | Feed suppertingarm Transporteurtragarm Bras-supportde la griffe Matarbdrarm
44-46 | 4116830-01 |@ |@ | ® [ ® | ® | Crank, feed movement, Kurbel, Stichlangen- Manivelle, mouvement Vev, lAngdmatning, kpl.
compl. bewegung, kompl. d'entrainement, cpl.
45 | 4119611-02 (e @ |® | @ | ® | Screw Schraube Vis Skruv
46 | 4119619-03 (e |e | & | ® | ® | Screw Schraube Vis Skruv
47 | 7353108-20 (e |® | e | @ | ® | C-washer Sprengring Circlip Sparryttare
52 | 4117067-01 (e |@ |® |® | @ | Spring Feder Ressort Fjader
53 | 4111940-01 |@ | | @ | @ | @ | Cogbelt80cogs Zahntreibriemen 80 Zihne Courroie courte 80 dents Kuggrem 80 kugg
53 | 4118998-01 (e |® | & | @ | ® | Cogbelt81cogs Zahntreibriemen 81 Zahne Courroie courte 81 dents Kuggrem 81 kugg
54 | 4117078-G1 (e |® | ® | ® | ® | Thread knife Fadenmesser Coupe-fil Tradkniv
55 | 4117066-01 (@ (@ e | @ |® | [Lever Hebelarm Levier Havarm
56 | 4110601-01 (e |@ | @ | @ | e | Shoulderscrew Ansatzschraube Vis épaulée Ansatsskruv
57 | 4011535-02 (e |e |® @ |e|Latch Riegel Péne Regel
58 | 4114596-01 (e |e @ & |e | Spring Feder Ressort Fiader
59 | 4114965-01 | | @ } @ | ® | ® | Thread tension spring Fadenspannungsfeder Ressort de tension dufil Tradspanningsfiader
60 | 4117040-01 (e |®@ | ® |® |® | Screw Schraube Vis Skruy
61 | 4117030-01 (e |e@ @ |®|® | Screw Schraube Vis Skruy
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190, 185, 180, 150, 120

Stitch pattern mechanism
Mustermechanismus

Mécanisme de sélection des points
Monstermekanism
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190, 185, 180, 150, 120

Stitch pattern mechanism

Mustermechanismus
Mécanisme de sélection des points
Mdnstermekanism
Colours |Pos. | Number 1)1 (1]1(1
Farben |Pos. | Nummer 9(8|8(5]|2 Denomination Bezeichnung Désignation Benimning
Coleurs |Rep.| Numéro o|5|0f0]0
Farger |Pos. | Nummer
1| 4117688-01 (@ |# | ® | e | ® | Lockingwasher, dial VerschluBscheibe, Plaquette de blocage L&sbricka, ratt
Einstellknopf
2 | 4117642-01 (e & | e |® @ | Hub dial Nabe, Einstellknopf Moyeu, cadran Nav, ratt
3 | 4116141-01 (e |e | e (e | e | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
4 | 4117707-01 (e | e | ® | ® | @ | Transmitting shaft Verbindungswelle Arbre de transmission Overtéringsaxal
5| 4117685-01 (@ (@ |® | ® e | Indexwheel Indexrad Roue index Indexhijul
6 | 4117686-01 (@ | e | @ | ® [ @ | Planet wheel Planetenrad Roue planétaire Planethjul
7| 4117684-01 |e (e | e |®|® | Rimwheel Kranzrad Couronne Kranshjul
8 [ 4118679-01 |e (e | @ | & | @ | Maingear Schaltzkopf Téte d’sngrenage Vaxelhuvud
9| 4117728-01 |@ |@ (@ (@ | @ | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
10 | 4120200-01 | | ® | @ [ ® | ® | Worm gearwithcam Schneckenrad mit Schablone | Engrenage héiicoidal avec Skruvhjul med kam
(for412 01 66} (zu4120166) came (pour 412 0166) {till 412 01 66}
11 | 4120166-01 |@e (@ | @ [ & | ® | Hub,camset Nabe, Schablonensatz Moyeu, jeu de cames Nav, kamsats
{for 4120200} (zu4120200) (pour 41202 00) (tit41202 00}
12 | 7355647-00 | @ | @ | @ (@ | ® | Locking washer Verschluscheibe Rondslle de blocage Sparrbricka
13 | 4120096-01 (e (@ |® [ ® | ® | Camset Schablonensatz Jeudecames Kamsats
14-17 | 4115258-01 (e (@ | @ | @ | @ | Leverarm, compl. Hebelarm, kompl. Levier, cpl. marche arriére Havarm, kpl. backmatn.
reversefeed Rickwartsnihen
14 | 4115114-01 |@ | e | @ (@ | ® | Spring, leverarm Feder, Hebelarm Ressort, levier Fiader, hdvarm
15 | 4115112-01 |e |e |e | ® | ® | Leverarm Hebelarm Levier Havarm
16 | 7353106-20 | | @ | e (e | @ | C-washer Sprengring Circlip Sparryttare
17 | 4115113-01 |e j® | @ [ ® | ® | Shaft, leverarm Achse, Hebelarm Arbre de levier Axei, havarm
19,4344 | 4117657-01 (@ |® (@ | ® | ® | Stitchlength adjustment, Stichlangenjustierung, Mécanisme deréglage de Stygnlangdsjust. kpl.
compl. kompl. lalongueur de point, cpl.
18 | 7241287-01 |e (@ |@ [ @ | ® | Screw Schraube Vis - Skruy
19 | 4117658-01 (o (e |e | o | ® | Holder Halter Support Faste
20 | 4115460-01 (@ |® | ® | ® | ® | Spring, lifting arm Feder, Hebelarm Ressort, bras de levier Fiader, lyftarm
21 | 4117612-01 (e | e [ | @ | ® | Stopplate, maingear Sperrblech, Hauptgetriebe Butée, téte d’engranage Stopp, véxelhuvud
22 | 4117737-01 (e |® | @ | @ | @ | Liftingarm Hebelarm ’ Bras de levier Lyftarm
23-25,40 | 4120189-01 (e (o (@ | & Cam follower, compl. feed Schablonenfolger, kompl. Palpeur de came, cpl., Kamfgljare, kpl. matn.
Transport entrainement
24 | 4115470-01 (o |@ |0 | @ Spherical screw Kugelschraube Vis sphérique Kutskruv
25 | 7312311-01 |e (o (e & | @ [ Nut Mutter Ecrou Mutter
26 | 4119639-01 |@ |® (@ |® (@ | Setscrew Befestigungsschraube Vis de serrage Stoppskruv
25-27 | 4115457-02 | & | @ | @ | @ | ® | Camfollower, compl. Schablonenfolger, kompl. Paipeur de came, cpl., Kamfdljare, kpl. sick-sack
zig-zag Zickzack zigzag
28 | 7353106-20 (e (@ (& (& | ® | C-washer Sprengring Circlip Spérryttare
29 | 4115463-01 | » o | e |® | Drawbar Zugstange Barre detraction Dragstdng
30 | 4115089-01 |# | @ (e | @ | ® | Eccentric, drawbar Exzenter, Zugstange Excentrique, barre de Excenter, dragsting
traction
31 [ 4117601-01 (@ |® |@ | @ | ® | Screw,drawbar Schraube, Zugstange Vis, barre de traction Skruv, dragsténg
32 | 4117731-01 |® |® | @ | & | ® | Camguide Schabicnenfiihrung Guide de came Kamférare
33 | 4117660-01 (& | @ [ ® | @ | ® | Spring, cam guide Feder, Schablonenfiihrung | Ressort, guide decame Fjéder, kamfrare
34 | 7353110-20 je |® (@ | @ | ® | C-washer Sprengring Circlip Spémyttare
35 | 4117727-01 | @ | ® [ @ | @ | ® | Shaft, main gear Welle, Schaltkopf Arbre, téte d'engrenage Axel, vixelhuvud
36 | 4115141-01 |a (@ | ® (& | @ | Clamp, shaft Uberfall, Welle Chapeau darbra Overfall, axel
37 | 7241289-01 (e |® |® |® | ® | Screw Schraube Vis Skruv
38 | 7355858-00 (e | ® (e | & | ® | Lockingwasher Sicherungsscheibe Rondelle de blocage Spénbricka
39 | 4117730-01 | @ | @ | » | & | & Shaft,camguide Achse, Schablonenfiihrung | Axe, guide decame Axel, kamftrare
40 | 4117656-01 e (e |e|@ Connectingam Verbindungsarm Bras de connexion Férbindelsearm
d 41 [ 4117708-01 (@ e | = | 8 | Quterknob, stitch selector | AuBerer Knopf, Nahtwahler | Volant, séiecteurdepoints | Grepp, ratt, mdnstermek.
9 41 | 4117708-03 (e (e | e | @ Outerknob, stitch selector | AuBerer Knopf, Nahtwéhler | Volant, sélecteurdepoints | Grepp, ratt, monstermek.
42 [ 7353112-20 {@ @ | @ | ® | ® | C-washer Sprengring Circlip Spémyttare
43 | 4117659-01 (e (@ | & | ® | ® | Regulatingslide Regulierschieber Coulisseau dereglage Reglerslid
44 | 4117661-01 (e |e | e | & | @ | Screw Schraube Vis Skruv
45 | 4117666-01 (& |e e | Spring Feder Ressort Fjader
46 | 4120255-01 (e [ e | ® | ® | ® | Casing, spring, lifting arm Federhiilse, Heber Dotlille, ressort de levier Hylsa, fiader, iyftarm
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190, 185, 180, 150, 120

Needle bar-, presser bar- and thread take-up lever mechanism
Nadelstangen-, Stoffdriickerstangen- und Fadenhebelmechanismus
Mécanisme barre d’auiguille, tige de pied-de-biche et tendeur du fil
Nalstang-, pressarstdng- och tilldragarmekanism

36 37 20

17,10-37
39-54.57-59,60
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190, 185, 180, 150, 120

Needle bar-, presser bar- and thread take-up lever mechanism
Nadelstangen-, Stoffdriickerstangen- und Fadenhebelmechanismus
Mécanisme barre d'auiguille, tige de pied-de-biche et tendeur du fil
Nélstang-, pressarstang- och tilldragarmekanism

Colours |Pos. [ Number 111|111
Farben |Pos. | Nummer 9(8(8(5(2 Denomination Bezeichnung Désignation Ben@mning
Coleurs |Rep. | Numéro 0|5|0(0]|0
Férger |Pos. | Nummer
1,2,4,39 | 4115436-01 |® |® | ® | ® [ ® | Threadtake-up lever compl. | Faden hebelkompi. Tendeur, cpl. avec Tradtilldragare kpl.
withguide arm mit Steuerarm guide-tendeur med ledarm
2 | 7353107-20 e |® |® | @ | ® | C-washer Sprengring Circlip Sparryttare
3| 4117769-01 (e |® | e | e |e | Spring guidearm Feder, Steuararm Ressort, guide-tendeur Fiader, ledarm
4 | 4115438-01 (@ |& |® | ® | ® | Guidearm Stauerarm Guide-tendaur Ledarm
57 | 4115093-01 (e {e | e e |e | Stopring,compl. Haltering, kompl. Bague ds blocags, cpl. Stoppring, kpl.
6 | 4120080-01 |® | & | ® | ® | @ | Shaft, sewing frame Achse, Nahgehduse Axe, bati Axel, systomme
7 |4119628-03 | (@ 1@ |®|® | Setscrew Befestigungsschraube Vis de blocage Stoppskruv
8| 4117905-02 | |® |® | @ | & | Screw Schraube Vis Skruv
10 | 7241289-01 (e |@ |® |® |® | Screw Schraube Vis Skruv
12 | 4120226-01 |e |e | & [ ® | ® | Sewingframe, compl. Nahgehause, kompl. Bati, cpl. Systomme, kpl.
13 | 4117494-01 (e |® |® | ® | @ | Presserbar NahfuBstange Tige de pied-de-biche Pressarstang
15 | 4120241-01 |® | @ | @ | @ | ® | Presser barspring NahfuBstangenfeder Ressor, tige de Pressarstangsfjader
pied-de-biche
16 | 4119661-02 (@ |@ (& |® | ® | Screw Schraube Vis Skruv
17 | 4115088-01 (@ |® | @ | @ | & [ Lockplate Sicherungsblech Plaquette de blocage Lésplat
18 | 4118993-01 (e je | e (@ | e | Pivot Kugelzapfen Pivot Kultapp
19 | 4117773-02 (e | & | ® | & | ® | Needlebar frame, compl. Nadelstangenrahmen, Bati de la barre d'aiguille, Nalstangsram, kpl.
kompl. cpl.
20 | 4117493-01 |@ | @ | & | @ | @ | Spring, needle bar frame Feder, Nadelstangenrahmen | Ressort, batibarre d'aiguille | Fjader, naistdngsram
26 | 7312312-01 (e |® (@ (@ |® | Nut Mutter Ecrou Mutter
27 | 4116324-02 (e | e | @ | @ | & | Slotted screw Sprengschraube Vis, support du pied-de-biche | Sparskruv
28 | 4117670-01 (e (@ | ® | @ | ® | Pressarfoot ankle, compl. NahfuBhalter, kompl. Support du pied-de-biche, cpl. | Féste pressarfot, kpl.
29,58 | 4117500-01 |® |® (@ | ® | ® | Needlebar, compl. Nadelstange, kompl. Barre d'aiguille, cpl. Nélstang, kpl.
32-35 -
29 | 4117501-01 (@ (@ |® | ® | & [ Needlebar Nadelstange Barre d'aiguille Nélstang
30-31 | 4117888-01 |e (& | ® | ® | ® | Crosshead, compi. Kreuzkopf, kompl. Crosette, cpl. Korshuvud, kpl.
31 | 723122201 | (e | e | @ | | Screw Schraube Vis Skruv
32 | 7285218-05 (@ |® |® (@ |® | Scraw Schraube Vis Skruv
33 | 411750401 |@ (@ | ® | ® | ® | Thread guide Fadenflhrung Guide-fil Tradledare
34 | 4117505-01 |@ |8 | e | @ | @& Screw, needleclamp Schraube, Nadelhalter Vis, porte-aiguille Skruv, nalklimma
35 | 4117502-01 |e (@ | & | @ | ® | Needleclamp Nadelhalter Porte-aiguille Nalkiamma
36 | 4117439-01 (e | e | @ | @ | @ | Adjustingarm Einstellhebel Levier de réglage Stallarm
37 | 4116197-01 | e (e | @ | ® | @ | Shoulder screw, adj.arm Ansatzschraube, Einstellhebel | Vis épaulée, levier Ansatsskruy, stallarm
(for pulley 41174 34) (zu Stellrad 411 74 34) {pourmolette 41174 34) {till stélltrissa 41174 34)
37 | 4120647-01 |e |e | @ | @ | ® | Shoulderscrew, adj. arm Ansatzschraube, Einstellhebel | Vis paulée, levier Ansataskruy, stéllarm
{for pulley 41201 30) (zu Stellrad 412 01 30) {(pour molatte 412 01 30} {till stélitrissa 412 01 30)
38 | 4120086-01 (e |® | ® | ® | ® | Shoulder screw, back Ansatzschraube, Ruckseite | Vis épaulée, arriére Ansatsskruy, bakstycke
39 | 4115439-01 | (e | e | e |e® | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
40 | 4115519-02 (@ |@ |® | @ | ® | Washer Unterlagscheibe Rondelle Bricka
43 | 4117655-02 e | e | o | | ® | Screw, needie bar stop Schraube, Nadelstangen- Vis, arrét barre d'aiguille Skruv, ndlstangstopp
anschlag
| 47 | 4117434-01 (e | e | @ | @ | 8 | Adjusting pulley Stellrad Molette deréglage Stélltrissa
| 47 | 4120130-01 |e |® ] @ | ® [ @ [ Adjustingpulley Stellrad Molette deréglage Stalltrissa
43 | 4116241-01 (@ |e | @ | @ | ® | Springwasher Federscheibe Rondelle deressort Fjaderbricka
49 | 4117492-01 (@ je@ (@ | o |® | Nut(pulleyd117434) Mutter, (Stellrad 411 74 34) Ecrou, {molette 411 74 34) Mutter, (stalltrissa 41174 34}
49 | 4117492-02 (e | ® | @ | @ | @ | Nut,(pulley 41201 30} Mutter, (Stellrad 412 01 30) Ecrou, (molette, 41201 30) Mutter, (stélftrissa 412 01 30)
50 | 4120258-01 |e (® | ® | ® | ® | Spring, daming Feder, Stopfen Ressort, reprisage Fiéder, stoppning
51 | 4117481-01 |e | @ | @ | ® | 8 | Washer, presserbarspring | Unterlagsscheibe, Rondelle, ressort dutige Bricka, pressarst.fidder
NahfuBfeder de pied-de-biche
52 | 728532105 (e (& ] e (e | @ | Screw Schraube Vis Skruv
53 | 4117438-01 |e (@ | @ | ® | ® | Presserbarguide NahfuBstangenflhrer Guide, tige du pied-de-biche | Pressarstangsledare
54 | 7353108-20 (e |e | e (e | e | C-Washer Sprengring Circlip Sparryttare
55 | 4120088-01 (e |® | & | @ | & | Nut,shoulderscrew Mutter, Ansatzschraube Ecrou, vis épaulée Mutter, ansatsskruv
56 | 4120087-01 |e (@ i ® | ® | @ | Adjusting nut, shoulder Haitemutter, Ansatz- Ecroude réglage, Stallmutter, ansatsskruv
v screw schraube vis épaulée
57 | 4117560-01 (@ | | @ [ @ [ & [ Attachment screw, Befestigungsschraube, Vis pour guide de couture Skruv, fasts&ttning finjal
edge quide Kanten lineal
58 | 4117503-01 |& [ e | ® [ ® | & | Stop, needle clamp Anschiag, Nadelhalter Arrét, porte-aiguille Stopp, ndlklamma
59 | 4120295-01 (e @ e | e | | Returnspring, Riickholfeder, Ressort de rappel Returfjader,
presser bar lifter NahfuBhebel levier de pied-de-biche pressarst.lyftare
60 | 4120262-01 |@ |® i @ | ® | ® | Washer, spring, daming Unterlagscheibe, Feder, Rondelle, ressort, Bricka, fider, stoppning
Stopfen reprisage
1-7,10-37 | 4120224-01 |e (@ ;& | ® | ® | Sewinghead, compl. Nahkopf, kompl. Téte de couture, cpl. Syhuvud, kpl.
39-54
57-60
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190, 185, 180, 150, 120

Thread tension device
Fadenspannungsanordnung
Dispositif tension du fil
Tradspanningsanordning
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190, 185, 180, 150, 120

Thread tension device

Fadenspannungsanordnung
Dispositif tension du fil
Tradspanningsanordning

Colours |Pos. | Number 11111
Farben |Pos. | Nummer 9|8|8|5]|2 Denomination Bezeichnung Désignation Bendmring
Coleurs |Rep.| Numéro o|5(ofojo
Farger |Pos. | Nummer
1| 7355835-00 |e |® |®|@|e|Lockingwasher VerschluBscheibe Rondelle de blocage Spérrbricka
2 { 4115107-01 |e | & | ® | @ | @ | Eccentric, thread tensionreg. | Exzenter, Fadenspannungs- | Excentrique, réglage de la Excenter, tradsp.regl.
reg. tenston dufil
3|1 7373811-00 (@ | | o @8 Cupspring Tellerfeder Ressort a cuvette Tallriksfjader
4 | 7353107-20 (@ |e |® | & | ® | C-washer Sprengring Circlip Sparryttare
5] 4115104-01 (@ (@ |{@[e|®]| Controlarm Steuerarm Levier de commande Mandverarm
6 | 4115095-01 |e |® |® | @ | & | Spring, thread tension Feder, Fadenspannung Ressort, tension du fil Fiader, tradsp.
7 | 4115316-01 |e | e [ @ | @ | & | Link, thread tension Gelenk, Fadenspannung Tige, tension dufil Lank, tradsp.
8| 411617201 |e | e | e | ® | ® | Thread tension disc, left Fadenspannungsscheibe, Plaguette disque de tension, | Tradsp.bricka, vanster
links gauche
9 | 4116171-01 | @ # | 8 | & | Thread tension disc, Fadenspannungsscheibe, Plaguette disque de tension, | Tradsp.bricka, plan
level flach intermadiaire
10 | 4116170-01 |e |e | e | ® | ® | Thread tensiondisc, Fadenspannungsscheibe, Plaquette disque detension, | Tradsp.bricka, hdger
right rechts droite
12 | 4120687-01 (e (@ | ® | ® [ ® | Mounting plate Halteblech Support Fastplat
14 | 4117083-01 (e (e | ® | ® [ ® | Adjustmentcasing Einstellhtilse Manchon de réglage Instaliningshylsa
15 | 4120986-01 |® |® | @ | ® [ @ | Thread feeding spring Fadenanzugsfeder Ressort d'alimentation enfil | Trddgivningsfjader
17 | 7353121-00 |e |® (e | @ (@ | C-ring Seegering Circlip Sparring
18 | 4012556-04 ¢ | & | & | ® | @ | Spring washer Federscheibe Rondelle ressort Fjaderbricka
d 20 | 4117719-01 |@ | @ | ® | ® | 8 | Dial, thread tension Fadenspannungsrad Molette, tension du fil Trissa, tradspanning
21| 4117605-03 (@ (@ |® | ® | ® | Screw Schraube Vis Skruy
2-15 | 4120686-01 |® [s | ® | ® | @ | Thread tension device, Fadenspannungsanordnung, | Support, cpl. avec dispositif | Tradsp.anordning,
compl. kompl. tension du fil kpl.
1042114-96 17




190, 185, 180, 150, 120

Stitch regulating mechanism
Stichstellermechanismus
Mécanisme de réglage des points
Stygnstaliningsmekanism
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190, 185, 180, 150, 120

Stitch regulating mechanism

Stichstellermechanismus
Mécanisme de réglage des points
Stygnstéliningsmekanism

Colours |Pos. | Number tl1]11 |1
Farben |Pes.| Nummer 9|8{8(|5]|2 Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Rep. | Numéro 0(5|0j0]|0
Farger |Pos. | Nummer
1-2 | 4117673-01 [ o | e | @ | ® | ® | Guide compl. with block Fiihrer kompl. mitGleitstein | Guide etbloc. cpl. Gejd kpl. med block
3 | 4115444-01 |e | | ® | & | ® | Spring, guide Feder, Fihrer Ressort, guide Fiader, gejd
4,6,7 | 4117717-01 | @ | e | @ | ® | ® | Clamp, guide, compl. Biigel, Fihrer, kompl. Etrier,guide, cpl. Bygel, gejd kpl.
5| 4117700-01 e | e | @ | @ | @ | Guide, compl. Fiihrer, kompi. Guide, cpl. Ledare, kpl.
6 | 7231228-01 (e (@ (@ | @ |® | Screw Schraube Vis Skruv
7 | 411545001 |® | ® | ® | ® [ @ | Spring, adjusting arm Feder, Einstellhebel Ressort, bras deréglage Fjader, stéllarm
8 | 4117720-01 | | @ (@ | & | & | Shaft, guide Achse, Flhrer Arbre, guide Axel, gejd
9 | 7353110-20 (e |® | @ | ® | ® | C-washer Sprenring Circlip Spérryttare
10 | 4117679-01 |@ |® (@ |® Spring, ¢lamp, guide Feder, Bugel, Fihrer Ressort, étrier, guide Fiader, bygel, gejd
11 | 7241292-01 (e |e |@ |® [ ® | Screw Schraube Vis Skruvy
1-9 | 4117672-01 [ | @ | @ | & | ® | Stitchragulating mecha- Stichstellermechanismus, Mécanismederéglagedes | Stygnstélin.mek., kpl.
nism, compl. kompl. points, cpl.

1042114-96
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190, 185, 180, 150, 120

Foot control
FuBanlasser

Pédale de commande
Fotreglage

20



190, 185, 180, 150, 120

Foot control
FuBanlasser

Pédale de commande
Fotreglage

Colours |Pos. | Number 101111
Farben |Pos. | Nummer 9(8|8|5|2 Denomination Bezeichnung Désignation Benamning
Coleurs [Rep.| Numéro 0|5(of0]0
Farger [Pos. | Nummer
d 1-2 | 4120165-01 | e ) Casing and cover, stand. Gehause und Trittplatte, Stand.| Socle et couvercle, stand. Stativm. lock, std.
g 1-2 | 4120165-18 | @ Casing and cover, stand. Gehause und Tritiplatte, Stand.| Socle et couvercle, stand. Stativ m. lock, std
d 1-2 [ 4120165-02 | e * Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativm, lock,
USA,Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
g 1-2 | 4120165-19 | e Casing and cover, Gehéuse und Trittplatte, Socle etcouvercle, Stativm. lock,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
d 1-2 | 4120165-03 | ® Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Sacle et couvercle, Stativm. lock,
England England Angleterre England
g 1-2 | 4120185-20 | Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativ med lock,
England England Angleterre England
d 1-2 | 4120165-04 | @ L] Casingand cover, Gehause und Tritiplatie, Socle et couvercle, Stativm. lock,
Australia Australien Australie Australien
g 1-2 | 4120165-2t | e Casing and cover, Gehéause und Trittplatte, Socleet couvercle, Stativ med lock,
Australia Australien Australie Australien
d 1-2 | 4120165-05 | L] Casing and cover, Gehause und Trittplatie, Socle etcouvercle, Stativm. lock,
New Zealand Neuseeland Nouvelle Zélande NyaZeeland
g 1-2 | 4120165-22 | ® Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativ med lock,
New Zealand Neuseeland Nouvelie Zélande Nya Zeeland
41 4117871-01 le [ Spring Feder Ressort Fiader
5| 4118284-01 | e . Foot FuB Pied Fot
6 | 4120001-01 | ® L] Cord device, standard Kabelsatz, Standard Cabled'alimentation, stand. | Sladdstall, standard
6 | 4120002-01 | » L] Corddevice, USA, Canada Kabelsatz, USA, Kanada Cable d’alimentation, Sladdstall, USA, Canada
USA, Canada
6 | 4120003-01 | e [ Cord device, England Kabelsatz, England Céable & alimentation, Sladdstall, England
Angletarre
6 | 4120004-01 | ® L) Cord device, Australia Kabelsatz, Australien Cable d’alimentation, Sladdstall, Australien
Australie
€ | 4120005-01 | » . Cord device, New Zealand Kabelsatz, Neuseeland Céble d'alimentation, Sladdstall, Nya Zeeland
Nouvelle Zélande
7 | 4118267-01 | & L] Clamp Schelle Bride Overfall
8 | 4118995-01 | @ * Control unit Steuereinheit Unité de réglage Reglerenhet
9 | 72956538-01 (e ] Screw Schraube Vis Skruy
d 1-9 | 4117950-01 (e . Footcontrol, compl., stand. | FuBaniasser, kompl. Stand. | Pédale, cpl., standard Fotreglage, kpl., standard
g 1-9 | 4117950-18 | ® Footcontrol, compl., stand. | FuBanlasser, kompl., Stand. | Pédale, cpl., standard Fotreglage, kpl., standard
d 1-9 | 4117850-02 | @ L] Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
USA, Canada USA,Kanada USA, Canada USA, Canada
g 1-9 | 4117850-19 | @ Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
d 1-9 | 4117950-03 | e * Foot contral, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kp!.,
England England Angleterre England
g 1-9 { 4117950-20 | ® Foot control, compl. FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
England England Angleterre England
d 1-9 | 4117950-04 | [] Foot contral, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
Australia Australien Australie Australien
g 1-9 | 4117950-21 | e Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kp!.,
Austrafia Australien Australie Australien
d 1-9 | 4117950-05 | @ . Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
New Zealand Neuseeland Nouvelle Zélande NyaZeeland
g 1-9 | 4117950-22 | e Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
New Zealand Neuseeland Nouvelle Zélande NyaZeeland
1042114-96 21 A
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190, 185, 180, 150, 120

Foot control

FuBanlasser
Pédale de commande
Fotreglage
Colours |Pos. [ Number 111111
Farben |[Pos. | Number 9(s(8|5]|2 Dencmination Bezeichnung Désignation Bendmning
Coleurs |Rep. | Numéro 0|5[(0(030
Farger |Pos. | Nummer
d 1-2 | 4120462-01 ® | ® | Casing and cover, stand. Gehause und Trittplatte, Stand.| Socle et couvercle, stand. Stativm. lock, std.
g 1-2 | 4120462-25 [ ] . Casing and cover, stand. Gehause und Tritiplatie, Stand.| Socle et couverlce, stand. Stativm. lock, std.
d 1-2 | 4120462-16 & | @ | Casingandcover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativ m. lock,
Germany Deutschland Allmagne Tyskiand
g 1-2 | 41204 62-31 [ [ Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle etcouvercle, Stativ m. lack
Germany Deutschland Allmagne Tyskland
d 1-2 | 4120462-02 ¢ | ® | Casingand cover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativm. lock,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
g 1-2 | 4120462-26 L] [ ] Casing and cover, Gehduse und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativm. lock,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
d 1-2 | 4120462-18 ¢ | ® | Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativ m. lock,
USA, sarthed USA, geerdet USA, mis Aterre USA, jordad
g 1-2 | 4120462-30 [] Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socleetcouvercle, Stativm. lock,
USA, earthed USA, geerdet USA, mis aterre USA, jordad
d 1-2 | 4120462-03 ¢ | ® | Casingand cover, Gehduse und Trittpiatte, Socle st couvercle, Stativ m. lock,
England England Angleterrs England
Q 1-2 | 4120462-27 L] Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativ m. lock,
England England Angleterre England
d 1-2 | 4120462-04 o | ® | Casingand cover, Gehduse und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativm. lock,
Australia Australien Australie Australien
g 1-2 | 4120462-28 ] Gasing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativ m. lock,
Australia Australien Australie Australien
d 1-2 | 4120482-05 e | ® | Casingand cover, Gehduse und Trittplatte, Socle et couvercle, Stativm. lock,
New Zeatand Neuseeland Nouvglle Zélande Nya Zeeland
g 1-2 | 4120462-29 L] Casing and cover, Gehause und Trittplatte, Socle etcouvercle, Stativm. lock,
New Zealand Neuseeland Nouvelle Zélande Nya Zeeland
4 | 4117971-01 L o | ® | Spring Fader Ressort Fjader
5 | 4118284-01 [} e | o | Foot FuB . Pied Fot
6 w -03 . ¢ | @ | Cord device, standard Kabelsatz, Standard Cabled'alimentation, stand. | Sladdstall, std.
6 | 4120002-03 [ ¢ | ¢ | Corddevice, Kabelsatz, Céble d’alimentation, Sladdstall,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada
6 | 4120140-02 e | @ | Corddevice, Kabelsatz, Cable d’alimentation, Sladdstall,
USA, earthed USA, geerdet USA, mis aterre USA, jordat
6 | 4120003-03 e | o | Corddevice, Kabelsatz, Céble d"alimentation, Sladdstall,
England England Angleterre England
6 | 4120004-03 o | o | Corddevice, Kabelsatz, Cable d'alimentation, Sladdstall,
Australia Australien Australie Australien
6 | 4120005-03 s | 8 | Corddevice, Kabelsatz, Cable d'alimentation, Sladdstéll,
New Zealand Neuseeland Nouvelle Zélande Nya Zeeland
10 | 4117956-01 L] o | o | Resistor5500220V-240V | Widerstand 550 1220 V-240V | Résistance 550(1220V-240V | Motstdnd 55012 220V-240V
10 | 4117956-02 [} & | ® [ Resistor 1850 100V-120V Widerstand 185 0 100V-120V | Résistance 18542 100V-120V | Motstind 18521 100V-120V
11 | 7295295-71 ° ¢ | @ | Screw Schraube Vis Skruv
12 | 4117955-02 L ® | @ | Casing, resistor Gehduse, Widerstand Carter, résistance Hus, motstand
13 | 7295291-71 L] o e | Screw Schraube Vis Skruv
14 | 4117957-01 L) @ | ® | Regulating lever Regulierhebel Levierderéglage Reglerarm
15 | 7295295-71 . ® (o[ Screw Schraube Vis Skruv
16 | 4117958-01 * ® | @ | Retractingspring Ruckzugfeder Resort derappel Returfjader
17 | 4117968-01 . o | @ | Insulation cover Isolationsdeckel Couvercleisolant Isolaticnslock
18 | 4117960-01 ] e | & | Contactrail Kontaktschiene Barrette de contact Kontaktskena
19 | 4117958-01 ] o | & | Transmitting lever Ubertragungsarm Levier porte-rouleau Overféringsarm
20 | 4117986-01 (] & | & | Insulationplate Isolationspiatte Plaguetteisclante Isolationsplatta
21 | 4117967-01 . e | 8 | Coolingplate Kihiblech Plaguette de refroidissement | Kylplat
22 | 4117896-01 [ o | @ | Condenser Kondensator Condensateur Kondensator
23 | 4117895-01 [ ] e | @ | Inductor Induktor Inducteur Drossel
24 | 4118418-01 [] # | ® | Connectionlead Verbindungsieitung Céble de couplage Kopplingsledning
22-24 | 4117974-01 [] ® | 8 | [nterference protection, Einstorungsschutz, Protection antiparasite, Avstoringsskydd,
compl. kompl. cpl. kpl.

1042114-96
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190, 185, 180, 150, 120

Foot control

FuBanlasser

Pédale de commande

Fotreglage

Colours |Pos. | Number 1[1 1(1

Farben |Pos. | Number 98 5|2 Denomination Bezeichnung Désignation Bendmning

Coleurs |Rep.| Numéra 0|5 00

Farger |Pos.| Nummer

g [1-6,10-21 | 4118440-25 ] L] Footcentrol, compl., stand. | FuBanlasser, kompl., Stand. | Pédale, ¢pl., stand. Fotreglage, kpl., std.

d (1-6,10-21 | 4118440-01 ¢ | & | Footcontrol, compl., stand. | FuBanlasser, kompl., Stand. | Pédale, cpl., stand. Fotreglage, kpl., std.

g [1-6,10-24 | 4118440-3% [ L Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Padale, cpl., Fotreglage, kpl.,
Germany Deutschland Allemagne Tyskland

d |1-6,10-24 | 4118440-16 @ | @ | Foot control, compl., FuBanlasser, kompt., Padale, cpl., Fotreglage, kpl.,
Germany Deutschland Allsmagne Tyskland

g |1-6,10-21 | 4118440-26 . L Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotraglage, kpl.,
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada

d 11-6,10-21 | 41184 40-02 ¢ | @ | Footcontrol, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl..
USA, Canada USA, Kanada USA, Canada USA, Canada

d |1-6,10-21 | 4118440-18 # | ® | Footcontrol, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
USA, earthed USA, geerdet USA, mis aterre USA, jordat

g [1-6,10-21 | 4118440-30 . Foot contral, comp., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
USA, earthed USA, geerdet USA, mis aterre USA, jordat

d |1-6,10-21 | 4118440-03 e | ® | Footcontrol, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpk.,
England England Angleterre England

g [1-6,10-21 | 4118440-27 L] Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
England England Angleterre England

d [1-6,10-21 | 4118440-04 ® | ® | Footcontrol, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
Australia Australien Australie Australien

g |1-6,10-21 | 4118440-28 (] Foot control, compl., FuBanlasser, kompl., Pédale, cpl., Fotreglage, kpl.,
Australia Australien Australie Australien

d [1-6,10-21 | 4118440-05 ® | @ | Footcontrol, compl., FuBanlasser, komgl., Pédale, cpl., Fotreglags, kpl.,
New Zealand Neuseeland Nouvefle Zélande Nya Zeeland

g |1-6,10-21 | 4118440-29 [ Foot control, complt., FuBanlasser, kompl., Pédale, opl., Fotreglage, kpl.,
New Zealand Neuseeland Nouvelle Zélande Nya Zaaland

1042114-96 21C



190, 185, 180, 150, 120

Accessory box, cover and standard accessories
Zubehorfach, Haube und Standardzubehor

Boite a accessoires, couvercle et accessoires standard
Apparatask, etui och standardtillbehor
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190, 185, 180, 150, 120
Accessory box, cover and standard accessories
Zubehorfach, Haube und Standardzubehér

Boite a accessoires, couvercle et accessoires standard
Apparatask, etui och standardtillbehér

original packing

flr wiederverschiuB vor
Originalverpackungen

refermeture d’'emballages
d'orgini

Colours |Pos. | Number 111111
Farben |Pos. | Nummer 9(8(8(5]|2 Denomination Bezeichnung Désignation Benémning
Coleurs |Rep. | Numéro o(s(ojolo
Firger |Pos. | Nummer
b 1] 4117700-01 | & ele Cover Haube Couvercle Etui
f 1] 4117700-05 (& | ® ® Cover Haube Convercle Etui
2 | 4118443-01 Cover Haube Couvercle Etui
d 3| 4117694-01 | ® ® | & | & | Accessory box, compi. Zubehorfach, kompl. Boite & accessoires, cpl. Apparatask, kpl.
o 3| 4117694-02 | @ Accessory box, compl. Zubehbrfach, kompl, Boite Aaccessoires, cpl. Apparatask, kpl.
f 3 | 4117694-03 L] [] Accessory box, compl. Zubehorfach, kompil. Boite a accessoires, cpl. Apparatask, kpl.
4117826-01 | e |® | @ | @ | @ | Plastic hagw. accessories, | Plastiktiite mit Zubehdr, Sac enplastique avec Plastpase med tillbehdr,
compl. kompl. accessoires, cpl. kpl.
4015555-01 |e |e |e (e (e | Brush Pinsel Brosse Borste
4117883-01 |e |e e |® | ® | Screwdriver Schraubenzieher Tournevis Skruvmejsel
4120612-01 e |e |e [® | ® | Bobbins,6 Spulen, 6 st Canettes, 6 Spole, 6t
4015399-01 (@ |® | @ | @ | # | Buttonholeknife Knopflochmesser Découvit Knappnalskniv
4111732-01 |e |® [ @ | ® | @ | Clearanceplate Hebeplatte Plaquette élévatrice Lyftbricka
4117827-03 (o |e|e|» Plastic bag w. accessories, | Plastiktiite mit Zubehdr, Sac en plastique avec Plastpése med tillbehdr,
compl. kompl. accessoires, cpl. kpl.
4117827-01 ® | Plastic bag. w. accessories, | Plastiktiite mit Zubehdér, Sac en plastique avec Plastpase mad tillbehbr,
compl, kompl. accessoires, cpl. kpl.
4120374-01 |e |e | ® [ ® | @ | Utilityand pattem presser NahfuB fir Nutz- und Pied pour coutures utilitaires| Dekor- och nyttosémsfot B
footB Zierndhte B etdécoratives, B
4117389-01 (e |® | @ | @ | @ | ButtonholefootC Knopflochnahfu C Pied boutonniére C Knapphalisfot G
4115331-02 (e |® | @ | @ | ® | Blindstitching footD BlindstichfuB D Pied ourletinvisible D Féllsdmsfat D
4117393-01 (e |e |o | @ |8 | ZipperfootE NahfuB fir Reiverschiisse E | Piedfermeturesa glissiere E |  Blixtlasfot E
4118527-01 (e e (@ | ® | ® | EdgingpresserfootJ KantennahfuB J Pied aborder J Kantpressarfot J
4117890-01 (e |e |® | @ | ® | Needlecase Nadeletui Boite aaiguilles Nélask
4117395-01 (e |je |@ | @ Edge guide Kantenlineal Guide de couture Linjal
4117791-01 |e e (e |® | & | Glideplate Gleitplatte Plaguette autocollante Glidplatta
4120373-01 |e jo | e | o | 8| Zig-zagfootA Zick-zack Nahfub A Piedzig-zag A Zig-zagfot A
b 4113171-01 | @ e | o | ® | Touch-up paint, beige, Ausbesserungsfarbe, Beige, | Peinture retouche, beige, Béttringsfarg, beige,
HS25-388 HS 25-388 HS25-388 HS 25-388
f 4120772-01 |e | @ [] Touch-up paint, Ausbesserungsfarbe, Peinture retouche, Béttringsfarg,
white, HS 25-433 Weill, HS 25-433 blanc, HS25-433 vit, H325-433
4120065-01 | & (& (& | ® | ® | Assembly kit for fitting Montagesatz flr Einbau Kit de montage dans Monteringssats for
infurniture in Mobel unmeuble maobelinb.
4120942-01 |® |® | ® | ® | 8 | Lubricatinggrease Schmierfett Graisse lubrifiante Smbrifett
4118990-01 |e |® (@ | ® | ® | Lubricating oil Schmierdl Huile lubrifiante Smorjolja
4120057-01 | e | ® | ® | @ | ® | Piecesofcloth for test sewing | Stoffstikchen fur Probendhen | Pieces de'étoffe pour faire un | Tyglappar for provsémnad
essaide couture
4270462-01 |® |® [ ® | ® | | Shrinkfilm for resealing of Rollen mit doppeltem Plast Rouleaux de plastique pour Krympfilm for &terforsiutn.

avorginalfrpackning
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